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1. HEJIb OCBOEHUSA JUCIUIIVIMHBI

Hucnummnaa «Professional Russian Language» BXOOUT B NpOrpaMMmy CIICIHAIATETa
«Betepunapus» no HanpasiieHuto 36.05.01 «Berepunapus» u usydaercs B 5, 6, 7, 8 cemectpax 3,
4 xypcoB. ducuummny peanusyer Kadenpa pycckoro sspika 5. JIuCuMIUIMHA COCTOUT M3 2
pa3zenioB U 8 TeM W HampaBjieHa Ha u3yudeHue the necessary theoretical and operational-practical

base for solving problems in the field of educational and professional communication by means
of the Russian language.

Ilenbro ocBoeHUs nucHUILIMHBI sBisiercst development and improvement of professional and
communicative competence of foreign undergraduates, including linguistic, subject,
sociocultural, strategic, compensatory, discoursive, and other competences as main components
which ensures the effectiveness of academic and professional communication in Russian,
readiness and the ability to solve professional communicative tasks by means of Russian
language.

2. TPEBOBAHUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI

OcBoenue gucnumianHbl  «IIpodeccoHaNbHBIN PYCCKHMU  S3BIK»  HANpaBJE€HO Ha
dopmupoBaHue Y 00yUaOMXCS CISTYIOMUX KOMIIETCHITUH (4acTH KOMIETSHITUHN ):

Tabnuya 2.1. Illepeuenv xomnemenyutl, Gopmupyemvix y 00VUAOWUXCS NPU OCBOEHUU
OUCYUNTUHDBL (PE3YTbMAMbL 0OCB0EHUS OUCYUNTUHDL)

NHankaTopbl 1OCTHKEHUS KOMIETEHIIM U

Mndp Komnerenuns o
(B paMKaXxX JaHHOW TUCITUTUIHHBI)

Crioco0eH K KOMMYHHUKAIIUH B
MEXITHYHOCTHOM H
MEKKYJIBTYpPHOM
B3aMIMOJICHCTBHIH Ha PyCCKOM KaK
MHOCTPaHHOM 1
HHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) HA
OCHOBE BJIaICHUS
B3aIMOCBSI3a HHBIMH U
B3aMM03a BUCUMBIMI BHIaMH

YK-4 PEIpOAYKTUBHON U
MpOAYKTUBHON UHOSI3BIYHOU
pedeBoil AesATeNbHOCTH, TaKUMH
KaK ayJupoBaHUE, TOBOPECHHUE,
YTEHHUE, MUCbMO U MEPEBOJ B
[IOBCEIHEBHO-OBITOBO,
COLMOKYJIBTYPHOM, y4eOHO-
npodeccrHoHaIbHOM,
o¢uIHaTBHO-ICIOBON M HAYYHO I
chepax oOmeHus.

VYK-4.1 Boibupaer cTHIIb AeI0BOTO OOIIEHHS, B 32 BACHMOCTH OT
sI3pIKa OOIIEHUS, LIEJIN U YCIOBHI TapTHEPCTBA ;;

VK-4.2 Anantupyer pedb, CTHIb OOMIEHHS U SI3BIK KECTOB K
CUTyaIUsM B3a IMOACHCTBHS;;

YK-4.5 Bener nenoBylo NepenucKy Ha pPyCCKOM M HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX C yU€TOM 0COOCHHOCTEN CTIIIMCTUKY O(UINATBHBIX U
Heo(HLUATBHBIX TMCEM U COLUOKYIBTYPHBIX pasanuuii B popmaTe
KOPPECIOHEHIINH;;

3. MECTO JUCHHUILVIMHBI B CTPYKTYPE OIl BO

Hucnummnaa «lIpodeccnoHanbHbI pyCCKUN S3BIK» OTHOCUTCS K YacTH, (GOPMHUPYEMOi
YYaCTHUKAMH  O0pa30BaTEeIbHBIX  OTHOMIEHWW  Omoka 1 «JlucummiauHbl  (MOIYJIH)»
00pa3oBaTenbHOM MPOTrPaMMBbI BBICILIETO 00PAa30BaHMUSI.

B pamkax oOpa3oBaTenbHOIl MpoOrpaMMbl BBICIIETO OOpa30BaHMS OOyYaroOIIMecs TaKKe
OCBAMBAIOT Jpyrue JUCHUIUIMHBI W/MIM  HPAaKTHKH, CHOCOOCTBYIOIIME JOCTHIKEHHUIO
3allJIAaHMPOBAHHBIX PE3YJIBTATOB OCBOCHUS AUCUUIUIMHBI «IIpodeccroHanbHbIi pyCCKUM SI3BIKY.




Tabnuya 3.1. Ilepeuenv xomnonenmose OIl BO, cnocobcmsyrowux 00CmMudiceHuro
3anIaHUPOBAHHBIX PE3YIbINAMO8 0C80EHUS OUCYUNTIUHDBL

MpeamecTByomue Mocaexaywmmue
MIng Haumenosanne JMCUHUIJIMHBI/ MOAY U JMCUHUIIMHBI/ MOAY U
p KOMIIEeTeHIIHH N y, « y,
NMPaKTHKH NMPAKTHKH
Cnoco6eH K KOMMYHHKa [TUH
B MCXKJIIMYHOCTHOM U
MEKKYJIBTYPHOM
B3aMMOJEUCTBUU Ha
PYCCKOM KaK HHOCTPaHHOM
U HHOCTpaHHOM(BIX . .
P (B1x) The preparation and passing
sI3bIKEe(2X) HA OCHOBE
the state exam / ITogroroska k
BJIa ICHUS . L
B3 MO CEA3a HHEIMI I Educational Practice; chade u crada
Foreign Language**; roCcy1apCTBEHHOTO dK3aMEHa;
B3aMMO03a BHCUMBIMH BUJ1a MH . . e S
N Russian as a Foreign Language**; | State Examination;
YK-4 pEeNnpoNyKTUBHOU U - : . -
DOV KTMBHOH HHOS3EITHOMN Russian Language for Foreign Design, Preparation for
P ?!Z/eBoﬁ OSTENBHOCTH Students; Defense Procedure and
p ’ Defense of the Graduation
TaKUMHU KaK ayaAupOBaHUC, TheSiS'
TOBOPCHHUEC, YTCHUEC, TNCBMO ’
U IICPCBOJ B IOBCCAHCBHO -
OBITOBOM,
COIMOKYJIBTYPHOU, y4eOHO -
npodeccuoHalbHOH,
ouIUaTHLHO-IEIIOBOH H
Hay4JHOU chepax oOmeHwms.

* - 3aITOJTHACTCS B COOTBETCTBHUH ¢ MaTpuueit komrerennuii 1 CYII OIT BO
** - 3]IeKTUBHBIC THUCIUILIHHEI /TIpaKTHKI



4. OFbEM JJUCIIUILIMHBI ¥ BUJbI YYEBHOM PABOTHI

O6mast Tpynoemkocts aucuuruinibl «Professional Russian Language» coctaBisier «10» 3a4eTHBIX €IUHUIL.
Tabnuya 4.1. Buowr yuebnoti pabomsi no nepuooam 0c8oeHus 00paA308amMenbHOL NpocpamMmbl 8blCuiec0 00pa308anus 01 OYHOU hopmbl
0byuenusl.

Bun yueOHoii padoThl BCEI'O, ak.u. 5 6 Cemectp(ey 7 8

Konmaxmnas paboma, ax.u. 136 34 34 34 34
Jlexunu (JIK) 0 0 0 0 0
Jla6opaTtopusie pabotsl (JIP) 0 0 0 0 0
Ipakruueckue/cemunapckue 3ausatus (C3) 136 34 34 34 34
Camocmosmenvras paboma 00yuaowuxcs, ax.u. 171 65 65 30 11
Konmponw (ax3amen/3auem c oyenkoi), ax.u. 53 9 9 8 27
OO0mast TpyA0eMKOCTb U CIIHIITHHBI aK.y. 360 108 108 72 72
3a4.e1. 10 3 3 2 2




5. COAEP KAHME JUCHUIIJINHDBI

Tabauya 5.1. Codeporcanue oucyuniunvl (MoOyis) no eudam yueoHot pabombi

Homep | HaumenoBaHue pa3snena
pa3aejia AUCHUIIJIMHBI

Conep:xanue pa3iesa (TeMbl)

Bup
yueOHOIi
padoThI®

ANIMAL DISEASES
Pazmen 1 | AND THEIR
CHARACTERISTIC

11

General characteristics of the disease. The condition
for the occurrence of the disease. The reason for the
pathological condition. Classification of diseases.

C3

12

The clinical picture of the disease: thermal
regulation disorders. Types of symptoms.
Symptomsand syndromes. Typical symptoms of the
disease. The duration of the symptom. Recurrence
of symptoms.

C3

13

The clinical picture of the disease: digestive
disorders. Pain asthe main symptom of the disease.
The nature of the pain. The power of pain. Duration
of pain. The frequency of pain. Localization of pain.
Relief of pain.

C3

14

The clinical picture of the disease: metabolic
disorders. Additional symptoms of the disease.
Types of additional symptoms. Characteristics of
additional symptoms.

C3

PROFESSIONAL AND
Paznen 2 | PRACTICAL ACTIVITY
OF THE VETERINARY

2.1

Methods for examining a sick animal . The

purpose of the examination method; object of study;
the tool (tool) with which to conduct an
examination; the value of the survey method.

C3

2.2

Methods for the treatment of veterinary diseases.
The purpose of the treatment. Indications for use of
the treatment method. Contraindications to the use
of the treatment method. The procedure for action
during treatment. Sequencing. Simultaneity of
action. The value of the treatment method.

C3

2.3

Equipment used during the treatment procedure.
The purpose of the device. The nature of the impact
of anobject (apparatus, its derivatives) on the body.
Recommendations for using the device. The
advantage of using the device (its derivatives).

C3

24

Appointment of a treatment method, medical
procedure, drug. The appointment of a medical
procedure, a drug. The method of administration of
the drug. The mode of administration of the drug.

C3

* - 3amostasgeTcs ToJibko o OUHOMW dpopme oOyuenus: JIK — nexyuu,; JIP — nabopamopnvie pabomot;, C3 —
ApaKmudecKue/CeMunap cKue 3aHsmusi.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHBI

Tabauya 6.1. Mamepuanbho -mexnuueckoe obecneyenue OUCYUuniuHbl

Tun aynuropuu

OcHaleHne ayaIuTOpuu

CnennaJn3upoBaHHOe
yueOHOe/1a00paTopHOE
odopynoBanue, I10 u
MaTepHuaIbl 1JIs1 0CBOEHUSs
AUCHHUIIHHBI
(IpH He0OXOAMMOCTH)

CemuHapckas

AynuTtopusi A IpOBEACHUS 3aHATUI
CEMHHAPCKOT0 THIIA, TPYIIIOBBIX U
WHIMBUIyaIbHbIX KOHCYJIbTAIIUM, TEKYILETO
KOHTPOJIS ¥ IPOMEXKYTOUHOMN aTTeCTalllH,




Tun ayquropuu

OcHaleHne ayaJuToOpuu

Crnenuajan3upoBaHHoOe
yueOHOe/1a00paTopHOE
odopynoBanue, I10 u
MaTepuaIbl 1Jis1 0CBOEHUS
AUCHUTLTUHBI
(mpu HEOOXOAMMOCTH)

OCHAIICHHas1 KOMILJIEKTOM
CHelHATM3UPOBAHHON MeOenu u
TEXHUYECKUMU CPEACTBAMU MYyJIbTUMEANA
MIPE3CHTAIU .

Jls
CaMOCTOSITEIILHOM
paboThI

AyauTopus sl CaMOCTOSTENIbHOM paboThI
oOyyaromuxcs (MOXeT UCIOJIB30BATHCS IS
IIPOBE/ICHUS] CEMUHAPCKUX 3aHATUH U
KOHCYJIbTAI[Mii ), OCHAIIICHHAs! KOMILJIEKTOM
CrelMalu3upoBaHHON MeOenn u
KomnbproTepamu ¢ goctynoMm B OMOC.

* - ayIUTOPUS ISl CAMOCTOSITENBHON paboThl o0yuaromuxcs ykaspiBaercss OBA3ATEJIBHO!

7. YYUEBHO-METOANYECKOE 1 HH®OPMAINMOHHOE OBECHEYEHHUE JUCHUITJINHBI

OcHosHas tumepamypa.:
1. Novikova N.S., T.V. Shustikova Russian grammar in tables and diagrams. — M.:
Russian language. Courses, 2023. — 176 p.
2. Glazunova O.1. Grammar of the Russian language in exercises and comments. St.
Petersburg: Zlatoust. 2022. — 424 p.
- Borzova L.D. Classes of inorganic compounds: Textbook with the Russian-
English-French-Spanish dictionary. / L.D. Borzova, N.Yu. Chernikova, V.V. Yakushev. — M.:
RUDN University, 2020.
- Plyushchikov V.G. Glossary of terms and definitions on agricultural
radioecology and veterinary radiobiology [Electronic resource]. / V.G. Plyushchikov, O.G.
Semenov. — Electronic text data. — M.: 2022.
Jlonoanumenvuasn tumepamypa:
1. Bolshakova N.G. Educational control tests. M.: Publishing House of RUDN, 2022. —

39 p.

2. Tugushev A.A. Speech development texts. - M.: Publishing House of RUDN, 2022. —

37 p.

- Semenova N.A. A manual for the independent preparation of foreign students
for the test and exam in the scientific style of speech. — M.: Publishing House of RUDN, 2022. —

19 p.

Pecypcvr ungopmayuonno-menexkoMmyHUKayuoHHol cemu « Mnmepnemy»:
1. 9bC PYJIH u croponnune 3bC, Kk KOTOPBIM CTy/I€HThl YHUBEPCUTETA UMEIOT JAOCTYII
Ha OCHOBAHHU 3aKJIIOUYEHHBIX JOTOBOPOB
- DnekTpoHHO-0MOMMoTeunas cuctema PYJIH — O6C PY/IH
https://mega.rudn.ru/MegaPro/Web
- OBC «YHuBepcuterckas oubmuoreka onnaiia» http://www.biblioclub.ru
- OBC IOpaiit http://www .biblio-online.ru
- OBC «KoncynpranT crygeHtay www.studentlibrary.ru
- OBC «3nannym» https://znanium.ru/
2. ba3bl JTaHHBIX ¥ TTOUCKOBBIE CHCTEMBI
- Sage https://journals.sagepub.com/
- Springer Nature Link https://link.springer.com/
- Wiley Journal Database https://onlinelibrary.wiley.com/




- Haykomerpuueckas 60a3a manabIX Lens.org https:/www.lens.org
Yuebno-memoouuecxkue mamepuanvl 015 camocmosmensvHol pabomul 00yyaroOwuxcsa npu
0CB80EHUU OUCYUNTUHBL/MOOYI*:

1. Kypc nexnuii mo gucuuimae «[IpodeccunoHalbHBIN PYCCKUI SI3BIK)Y.

* - Bce yueOHO-METOMYECKHNE MATepPHAIIBl UISI CAMOCTOSATENILHONH paboThl 00ydJarommXxcs
pa3sMeIIalTCs B COOTBETCTBUM C JEHCTBYIOLIMM MOPAIKOM Ha cTpanuie nucuumnianiel B TYHUC!



PA3PABOTYUK:

[lynapaumoBa AnvHa

JomeHnTt AwnatonpeBHA
Honoxcnocmo, 5YVIT Ioonuce Damunus U.0.
PYKOBOIUTEJIb BYII:
Kypunenko Bukropus
Bopucosna [M]]
3apemyronmii kKadeapoit 3aBeyrommi Kaden
Jonocnocmo BYIT Ioonuce @amunus U.0.
PYKOBOJIUTEJIb OII BO:
Baraukos IOpuii
[Ipodeccop AHaTONBEBUY
Honoxcnocmo, 5YVIT Iloonuce Damunus U.0.



